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1 Symboly

V navodu k obsluze jsou uvedeny nasledujici symboly, jejichz uCelem je usnadnit pochopeni uvedeného
pozadavku.

Dodrzujte pokyny a vystrahy, v opacném pfipadé hrozi riziko poSkozeni zafizeni a ohrozeni
bezpecénosti osob.

V pfipadé nedodrzeni pokynu Ci vystrah spojenych s elektrickym zafizenim hrozi riziko poskozeni
zarizeni nebo ohrozeni bezpecénosti osob.

Poznamky a vystrahy pro spravnou obsluhu zafizeni a jeho &asti.

Ukony, které mGze provadét provozovatel zafizeni. Provozovatel zafizeni je povinen se seznamit s
pokyny uvedenymi v navodu k obsluze. Poté je zodpovédny za provadéni bézné udrzby na zafizeni.
Pracovnici provozovatele jsou opravnéni provadét bézné ukony udrzby.

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, opravnény
provadét opravy elektrickych zafizeni, v€éetné udrzby. Tito elektrotechnici musi mit opravnéni
pracovat s elektrickymi zafizenimi.

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, ktery disponuje
schopnostmi a kvalifikaci pro instalaci zafizeni za béznych provoznich podminek a pro opravu
elektrickych i mechanickych prvka zafizeni pfi udrzbé. Elektrotechnik musi byt schopen provést
jednoduché elektrické a mechanické ukony spojené s udrzbou zafizeni.

E B B

Upozoriuje na povinnost pouzivat osobni ochranné pracovni prostiedky.

Ukony, které se smi provadét pouze na zafizeni, které je vypnuté a odpojené od napajeni.

Ukony, které se provadéji na zapnutém zafizeni.

Dékujeme Vam, ze jste si zakoupili tento vyrobek a zadame Vas pied uvedenim do provozu o precteni
tohoto Navodu pro montaz a obsluhu.
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2 Uvod

Peclivé si prosim prectéte tento navod k obsluze pfed pouzivanim erpadla.
Je dllezité se seznamit se vSemi prisluSnymi bezpecnostnimi predpisy pfed samotnym
provozovanim &erpadla.

V opacném pfipadé by mohlo dojit k poranéni osob a poSkozeni stroje, a také to bude mit za nasledek
zneplatnéni zaruéni doby.

Varovani!

Pokud je napdjeci kabel poskozeny, musi byt vyménén vyrobcem, autorizovanym prodejcem nebo
kvalifikovanou osobou.

ﬁ Nikdy nepouzivejte napajeci kabel ke zdvihani, zavéSeni ¢i manipulaci s Cerpadlem.

3 Bezpectnostni opatreni
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12.

Meéli byste znat limity pouziti i potencionalni rizika ¢erpadla.

Ujistéte se, ze zdroj elektrické energie odpovida pozadavkim Cerpadia.

Cerpadlo je zkonstruovano pro Serpani &isté studené vody. Nepouziveijte jakékoli hotlavé kapaliny.
Pfed jakoukoli udrzbou €erpadla, jej odpojte od napajeni.

Umistéte Cerpadlo na pevném misté, ve vertikalni poloze a nad necistotami na dné studny, pro
zamezeni zaseknuti, ¢i poSkozeni ¢erpadla.

Pred spusténim Cerpadla, zajistéte vypoustéci hadici. ToCivy moment Cerpadla mize zplsobit
pohyb vytlaéné hadice, ktera by mohla zpUsobit zranéni osob a/nebo poSkozeni majetku

Pfed pouzitim Cerpadla, zkontrolujte stav hadice (pfipadné diry, zalomeni atd.)

Ujistéte se, Ze kazdé pfipojeni hadice je pofadné dotazené — minimalizovani uniku.

Nikdy nenechejte €erpadlo pracovat na sucho, zabranite tim, poSkozeni ucpavky a prehrati
Cerpadla.

Pravidelné kontrolujte ¢asti Cerpadla, abyste se ujistili, Ze neni zadny otvor ucpany necistotami.
Pfed jakoukoli udrzbou odpojte Cerpadlo od napajeni!

Po celou dobu prace s Cerpadlem méjte nasazené bezpecnostni bryle.

Dodrzujte vSechny elektrické a bezpeénostni pfedpisy, zejména narodni zakon o elektrozafizenich
a zakon o bezpec¢nosti a ochrané zdravi na pracovisti

4 Dulezita upozornéni

A\ A\

Cerpadlo musi byt prab&zné kontrolovano (nejméné jednou mésiéné). Pokud se Gerpadlo zasekne
suti (listy, vétvicky, hlina, atd.), nasledny nadmérny tlak by mohl zpuUsobit oslabeni &i poskozeni
tésnéni motoru a voda by mohla pfijit do kontaktu s motorem, v takovém pfipadé ¢erpadlo nesmi byt
pouzivano a musi byt okamzité odpojeno od napajeni. NIKDY NESTUJTE VE VODE SE ZAPNUTYM
CERPADLEM!!

Udrzujte svoje pracovni misto v Cistoté a suchu.
Tento produkt je dodavan s integrovanymi lithium-iontovymi bateriemi 18V. Cerpadlo musi byt
dobijeno pouze s nabije¢kou dodavanou s Cerpadlem.

4
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Pokud Cerpadlo nepouzivate, odpojte Cerpadlo a baterii od napajeni.
Pfedejdéte nechténému zapnuti. Ujistéte se, Ze je Cerpadlo vypnuté spinaCem pied pfipojenim
Cerpadla a/nebo baterie k napajeni.
Abyste se snizili riziko Urazu elektrickym proudem, nedotykejte se zastréky mokryma rukama.
Nikdy nespoustéjte Cerpadlo bez zatizeni

Varovani! VSechny ukony provadéné na Cerpadle musi byt provadény dle bezpecnostnich predpisu.

Cerpadlo musi byt fadné& uzemnéno. U elektrického napajeni éerpadia je povinné mit proudovy

f Neprovadéjte zadné ukony na Cerpadle dokud neni plné odpojeno od zdroje napajeni.

chrani¢ (RCD) se jmenovitym zbytkovym provoznim proudem nepfesahujicim 30 mA.

4.1 Upozornéni k pouzivani ¢erpadla

1

2)

Nepouzivejte Eerpadlo v pfipadé, pokud nejde spinadem zapnout &i vypnout. Produkty, které nejde
kontrolovat pomoci spinace jsou nebezpecné a musi byt opraveny.

Pfed jakymikoli upravami pfipadné uskladnénim ¢erpadlo odpojte od napajeni. Tim predchazite
pfipadnému zapnuti Cerpadla.

Necerpejte vodu béhem nabijeni Cerpadia.

Pfed servisem Ci uskladnénim musite ¢erpadlo vypustit.

Udrzujte produkt a jeho drzadlo suché, Cisté a bez oleje a maziva. Pri Cisténi vzdy pouZivejte Cisty
hadfik. K ¢isténi vasich vyrobkd nikdy nepouzivejte brzdové kapaliny, benzin, produkty na bazi ropy
ani jina silna rozpoustédla

4.2 Upozornéni k baterii a pouziti

1)
2)
3)

4)

Nabijejte pouze pomoci nabije¢ky dodavané s Cerpadlem, pfi pouzivani jiné nabijeCky hrozi riziko
pozaru.

Pfed provedenim jakychkoli Uprav nebo skladovani produktu odpojte napajeni produktu. Tyto
preventivni bezpe€nostni opatfeni sniZuji riziko nahodného spusténi produktu.

V pfipadé poskozeni €i selhani nabijeni baterie ihned kontaktujte servisni stfedisko. NepokouSejte
se 0 vyménu baterie!

Za nevhodnych podminek mlze z baterie uniknout kapalina; vyhnéte se kontaktu s kapalinou.
Pokud dojde k nahodnému kontaktu, oplachnéte poskozené misto vodou. Pokud kapalina zasahne
oci, vyhledejte Iékafskou pomoc. Kapalina vypuzovana z baterie mize zplsobit podrazdéni nebo
popaleni.

5 Technické parametry

MODEL: LKS-200P

Napéti 18v DC
Pfikon 200 W
Vykon 60 W
Baterie Ah (Ampér hodiny) 5 Ah

H max 10 m

Q max 5,5 m%h
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6 Stitek ¢erpadla

llustracni Stitek

kW = pfikon €erpadla

Qax = maximalni prutok

Hmax = maximalni vytlaéna vyska

IP = stupen kryti

LKS-200P

www.leogroup.cn

7 Instrukce k instalaci

Pfed zahajenim montaze produktu se ujistéte, Ze mate vSechny soucasti Cerpadla. Porovnejte dily se
seznamem dil(. Pokud néktera ¢ast chybi nebo je poSkozena, nepokousejte se sestavit produkt.
Odhadovana doba montaze: 5 minut

Material potfebny pro montaz (neni soucasti): zahradni hadice, hadicova sada

Cerpadlo by mélo spogivat na rovné, pevné zakladné.

- Udrzujte vstup ¢erpadla Cisty

- Nevypinejte Cerpadlo vytazenim ze zasuvky nebo pomoci vypoustéci hadice

- Neinstalujte Cerpadlo pfimo na pisek nebo hlinu.
Pfipadna nadrz, do které je Cerpadlo umisténo,
musi mit pevnou spodni vrstvu, aby se zabranilo
ucpani Cerpadla blatem, pfipadné ostatnimi
necistotami.

PFipojte %" zahradni hadici (A) (neni souc€asti baleni) k
adaptéru (B) (soucast baleni) a nasledné k Cerpadlu (C).

UPOZORNENI

Ke zvedani &i pfenaseni Eerpadla pouzivejte vzdy madlo
na Cerpadle, nikdy nepouZivejte pfivodni napajeci kabel.

7.1 Instrukce k instalaci

e K nastartovani ¢erpadla, nastavte spinac (B) do
pozice ON (zapnout).

Poznamka: Cerpadlo ma vestavénou ochrannou funkci. LED
dioda (A) za€ne indikovat chybnou funkci. Spravny rezim
chyby Cerpadla najdete v tabulce funkci led.

K vypnuti Eerpadla, nastavte spina¢ do pozice OFF
(vypnout).

o Chcete-li Cerpadlo zastavit, pfepnéte vypina¢ do
polohy vypnuto. Jakmile se tlagitko objevi, stisknéte
spinac
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POZNAMKA: Pokud je erpadlo pfipojeno k baterii nebo napajecimu zdroji, béhem spianée v poloze

zapnuto, Cerpadlo se nemusi spustit. Chcete-li spustit Cerpadlo, pfepnéte spinac do polohy OFF (vypnuto)
a poté pfepnéte do polohy zapnuto (ON).

VAROVANI:

e Aby nedoslo k urazu elektrickym proudem, nechte odtok vody sméfovat od vSech elektrickych
zafizeni.

o Prfed pouzitim Cerpadla se ujistéte, Ze jsou vSechna pfipojeni hadic fadné dotazena. Rozlita voda a
netésnosti mohou mit za nasledek kluzky povrch a zpusobit nebezpeci uklouznuti a padu.

o Nepouzivejte zadné pfisluSenstvi, které neni doporuceno vyrobcem produktu. Pouzivani pfidavnych
zarizeni nebo pfisluSenstvi, které neni doporu¢eno, miize mit za nasledek vazné zranéni osob.

¢ P¥i montazi dil{, jejich nastavovani nebo Cisténi vypnéte Cerpadlo, abyste zabranili nahodnému
spusténi a naslednému vaznému zranéni.

Model LED Akce
Nabijeni 3 blikajici diody Béhem nabijeni blikaji svétla a poté se rozsviti
1 dioda --- 30% , Y I ) . . e
Stav baterie 2 diody --- 60% Diody zac¢nou bllkatJednbaaE:()ri:ruhe podle urovné nabiti
3 diody --- 100% '

1 blikajici LED dioda Cerpadlo bézi nasuchq. Vypnéte vc’erpadlo. Pfemistéte
vstupni filtr do hlubS$i vody

Chyby 2 blikajici LED diody Pretizeni. Vypnéte Ceerad!O. Zkontrolujte a vycistéte
obézné kolo..
3 blikajici LED diody Porucha baterie. Vypnéte Cerpadlo a kontakujte

servisni stredisko.

8 Nabijeni

Nastavte ON/OFF spinaC (A) do pozice OFF (vypnuto).

Odsroubuijte vodotésnou matici (D) a neztratte O — krouzek (C) na vodotésné matici.
PFipojte nabijeci konektor (B) do portu.

Pfipojte nabijeCku (E) k napajeni (F).

Po nabiti odpojte nabijeci konektor (B) a nasledné odpojte i nabijec¢ku od napajeni.
Utahnéte vodotésnou matici (D).

oukrwdE

VAROVANI: Pfi utahovani vodotésné matice nezapomerite na vnitfni O-krouzek, ktery musi byt dotazen,
jinak dojde ke zkratu baterie a spusténi ochranné funkce, v tomto pfipadé nebude Cerpadlo spravné
fungovat.
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sti Cerpadla

Legenda Nazev
Madlo
Svételny indikator
ON / OFF (zapnuti /vypnuti)
Odtok (vytlak) Eerpadla
Zakladna Cerpadla
Nabijeci port
Zdifka pro lano
Adaptér

0N AW IN|F-

Cerpadlo nevyzaduje zadnou specialni udrzbu pfi b&Zzném pouzivani. Pouze demontaz vyzaduje zasah
zpusobilé osoby. VSechny zakroky jako napf. demontaz, udrzba musi byt provadény az po uplném odpojedni
Cerpadla od zdroje napajeni! Pfi zapnuti Cerpadla se ujistéte, Zze je vystupni potrubi z Cerpadla dobfe
nainstalovano, aby nedoslo k pfip. nehodam. Pokud je provoz Cerpadla pferusen a vyzaduje opravu, odeslete
jej autorizovanému servisnimu stfedisku. Vyrobce nezodpovida za zadné nehody zplsobené opravou bez
opravneéni.

11 ResSeni potizi

Porucha Mozna pfic¢ina Pfipadné feSeni
" . 1. Nabijte baterii
Cerpadlo nejde % g?[:rl,t% 5?::;; dia 2. Odpoijte €erpadlo na 30 minut,
zapnout ' poté jej opét pfFipojte
3. Porucha motoru 3. Kontaktujte servisni stfedisko
1. Zanesena sitka e e e
2. Ohnuta hadice 1. Vycistete .S'tku -
Cerpadlo 3. Maly primér hadice 2. Zkontrolujte hadici
- R X : 3. Pouzijte vétsi pramér hadice
nevypousti vodu 4. P¥ili§ dlouha hadice 4 Pousitte kratsi hadici
5. Ob&zné kolo je uvolnéné od hiidele = K Jie .
6 . Kontakujte servis

. Poskozené obé&zné kolo

Pokud mate néjaké problémy, kontaktujte prosim svého prodejce.
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1 Symboly

V navode na obsluhu su uvedené nasledujuce symboly, ktorych ucelom je ufahéit pochopenie uvedene;j
poziadavky.

DodrZujte pokyny a vystrahy, v opacnom pripade hrozi riziko podkodenia zariadenia a ohrozenie
bezpeclnosti osob.

V pripade nedodrzania pokynov ¢i vystrah spojenych s elektrickym zariadenim hrozi riziko
poskodenia zariadenia alebo ohrozenie bezpelnosti oséb.

Poznamky a vystrahy pre spravnu obsluhu zariadenia a jeho Casti.

Ukony, ktoré méze vykonavat prevadzkovatel zariadenia. Prevadzkovatel zariadenia je povinny sa
zoznamit' s pokynmi uvedenymi v navode na obsluhu. Potom je zodpovedny za vykonavanie beznej
udrzby na zariadeni. Pracovnici prevadzkovatela su opravneni vykonavat bezné ukony udrzby.

Ukony, ktoré musia vykonavat kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, opravneny
vykonavat opravy elektrickych zariadeni, vratane udrzby. Tito elektrotechnici musi mat opravnenie
pracovat s elektrickymi zariadeniami.

5 B

Ukony, ktoré musia vykonavat kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, ktory disponuje
schopnostami a kvalifikaciou pre instalaciu zariadeni za beznych prevadzkovych podmienok a pre
opravu elektrickych i mechanickych prvkov zariadeni pri udrzbe. Elektrotechnik musi byt schopny
vykonat jednoduché elektrické a mechanické ukony spojené s udrzbou zariadeni.

2.

Upozoriuje na povinnost pouzivat osobné ochranné pracovné prostriedky.

OFF Ukony, ktoré sa smu vykonavat len na zariadeni, ktoré je vypnuté a odpojené od napajania.

Ukony, ktoré sa vykonavaju na zapnutom zariadeni.

Dakujeme Vam, ze ste si zakupili tento vyrobok a ziadame Vas pred uvedenim do prevadzky o
precitanie tohto Navodu pre montaz a obsluhu.

10
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2 Uvod

Pred pouzitim Cerpadla si pozorne precitajte tento navod na obsluhu.
Pred uvedenim Cerpadla do prevadzky je dblezité oboznamit sa so vSetkymi prislusnymi
bezpecnostnymi predpismi.

V opacnom pripade by mohlo déjst k zraneniu oséb a poSkodeniu stroja a tiez k strate platnosti zaruky.

Upozornenie!

Ak je napdjaci kabel poSkodeny, musi ho vymenit vyrobca, autorizovany predajca alebo kvalifikovana osoba.

i Nikdy nepouzivajte napajaci kabel na zdvihanie, zavesenie alebo manipulaciu s ¢erpadlom.

3 Bezpecnostné opatrenia

i] A\

arODdDE

o

© o~

10.

11.
12.

Mali by ste poznat obmedzenia pouzivania a potencialne rizika Cerpadla.

Uistite sa, Ze zdroj energie zodpoveda poziadavkam Cerpadla.

Cerpadlo je uréené na &erpanie Gistej studenej vody. NepouZivaijte Ziadne horlavé kvapaliny.

Pred vykonanim akejkolvek udrzby Cerpadla ho odpojte od elektrickej siete.

Cerpadlo umiestnite na pevné miesto, vo zvislej polohe a nad neéistotami na dne studne, aby ste
zabranili zaseknutiu alebo poSkodeniu ¢erpadla.

Pred spustenim &erpadla zaistite vypustaciu hadicu. Krutiaci moment Cerpadla moze spbsobit’ pohyb
vytlacnej hadice, ktory moze spbsobit’ zranenie osdb a/alebo poskodenie majetku.

Pred pouzitim Cerpadla skontrolujte stav hadice (pripadné diery, prekrutenia atd.)

Uistite sa, Ze je kazda hadicova pripojka spravne utiahnuta - minimalizujte unik.

Nikdy nenechavajte Cerpadlo bezZat nasucho, predidete tak poskodeniu tesnenia a prehriatiu
Cerpadla.

Pravidelne kontrolujte Casti Cerpadla, aby ste sa uistili, ze Ziadny otvor nie je upchaty necistotami.
Pred akoukolvek udrzbou odpojte €erpadlo od napajania!l

Pri praci s Cerpadlom vzdy noste ochranné okuliare.

DodrzZiavajte vSetky elektrické a bezpecnostné predpisy, najmd narodny zakon o elektrickych
zariadeniach a zakon o bezpeé&nosti a ochrane zdravia pri praci.

4 Délezité upozornenia

A A\

Cerpadlo sa musi kontrolovat priebeZne (aspofi raz za mesiac). Ak sa &erpadlo zasekne nedistotami
(listie, konare, Spina atd.), vzniknuty nadmerny tlak by mohol spdsobit’ oslabenie alebo poskodenie
tesnenia motora a jeho kontakt s vodou. V takom pripade sa &erpadlo nesmie pouzivat a musi sa
okamzite odpojit od napajania. NIKDY NESTOJTE VO VODE SO ZAPNUTYM CERPADLOM!!
Udrzujte svoje pracovisko Cisté a suché.

Tento vyrobok sa dodava s integrovanymi 18V litium-iénovymi akumulatormi. Cerpadlo sa musi
nabijat’ len pomocou nabijatky dodanej s Eerpadlom.

Ak Cerpadlo a batériu nepouzivate, odpojte ich od napajania.

Zabrante neumyselnému zapnutiu. Pred pripojenim Cerpadla a/alebo batérie k napajaniu sa uistite,
Ze je Cerpadlo vypnuté.

Aby ste znizili riziko urazu elektrickym prudom, nedotykajte sa zastrcky mokrymi rukami.

Nikdy nespustajte Cerpadlo bez zataze

11



CZ/SK
Varovanie! Akakolvek manipulacia s ¢erpadlom musi byt v sulade s bezpeé&nostnymi predpismi.

e Nenarabajte s ¢erpadlom, kym nie je Uplne odpojené od napajania. Cerpadlo musi byt spravne
uzemnené. Pre elektrické napajanie Cerpadla je povinné mat prudovy chrani¢ (RCD) s menovitym
zvySkovym prevadzkovym prudom nepresahujucim 30 mA.

4.1 Upozornenie k pouzivaniu ¢erpadla

1. Cerpadlo nepouzivajte, ak sa neda zapnut alebo vypnut spinagom. Vyrobky, ktoré sa nedaju
ovladat spinacom, su nebezpeéné a musia sa opravit.

2. Pred akymikolvek upravami alebo skladovanim odpojte €erpadlo od napajania. Tym zabranite
jeho nahodnému zapnutiu.

3. Pocas nabijania ¢erpadla necerpajte vodu.

4. Pred servisom alebo uskladnenim &erpadlo vypustite.

5. Vyrobok a jeho drZadlo udrZiavajte suché, Cisté a zbavené oleja a mastnoty. Pri Cisteni vZdy
pouZzivajte Cistu handriCku. Na Cistenie vyrobkov nikdy nepouZzivajte brzdovu kvapalinu, benzin,
ropné produkty ani iné silné rozpustadia.

4.2 Upozornenie k batérii a pouzitiu
1) Nabijajte len pomocou nabijacky dodanej s Eerpadlom, pri pouziti inej nabijacky hrozi
nebezpecenstvo poZiaru.
2) Pred akymikolvek Upravami alebo skladovanim vyrobku odpojte napajanie. Tieto opatrenia
znizuju riziko ndhodného spustenia vyrobku.
3) V pripade poskodenia alebo nenabijania batérie okamzZite kontaktujte servisné stredisko.
Nepoku3ajte sa vymenit’ batériu!
4) Za nevhodnych podmienok méze z batérie vytekat’ kvapalina; zabrarnte kontaktu s kvapalinou. Ak
déjde k nahodnému kontaktu, oplachnite poskodené miesto vodou. Ak sa kvapalina dostane do oci,
vyhladajte lekarsku pomoc. Kvapalina vytekajuca z batérie mdze spbsobit podrazdenie alebo
popaleniny.

5 Technické parametre

MODEL: LKS-200P
Napatie 18v DC
prikon 200 W
Vykon 60 W
Batéria Ah (ampérhodiny) 5 Ah
H max 10 m
Q max 5,5 m%h
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6 Stitok Cerpadla

llustracny Stitok

kW = prikon ¢erpadla

Qmax = maximalny prietok

Hmax = maximalna vytlatna vyska

IP = stupeh ochrany

LKS-200P

www.leogroup.cn

7 Instrukcie na instalaciu

Pred zacCiatkom inStalacie vyrobku sa uistite, Ze mate vSetky komponenty Cerpadla. Porovnajte diely so
zoznamom dielov. Ak niektora Cast chyba alebo je poSkodena, nepokusajte sa vyrobok zostavit.
Odhadovany ¢as montaze: 5 minut

Material potrebny na montaz (nie je su€astou dodavky): zahradna hadica, suprava hadic

Cerpadlo by malo stat na rovnhom, pevnom podklade.

- Udrzujte vstup ¢erpadla Cisty

- Cerpadlo nevypinajte vytiahnutim zo zasuvky ani pomocou vypustacej hadice

- Cerpadlo neinstalujte priamo na piesok alebo
necistoty. Pripadna nadrz, v ktorej je Cerpadlo
umiestnené, musi mat' pevné dno, aby sa zabranilo
upchatiu €erpadla bahnom alebo inymi necistotami.

Pripojte %" zahradnu hadicu (A) (nie je suastou dodavky)
k adaptéru (B) (je suCastou dodavky) a potom k Cerpadiu

©.

UPOZORNENIE
Na zdvihanie alebo prenasanie Cerpadla vZdy pouZivajte
rukovat Cerpadla, nikdy nepouzivajte napajaci kabel.

7.1 Pokyny na spustenie
Ak chcete Cerpadlo spustit, nastavte spina¢ (B) do polohy ON.

POZNAMKA: Cerpadlo méa zabudovani ochrannd funkciu.
LED dioda (A) zacne signalizovat poruchu. Zoznam
signalizacie poruchy Cerpadla najdete v tabufke funkcii LED.

Ak chcete Cerpadlo vypnut, nastavte spina¢ do polohy OFF.

o Ak chcete Cerpadlo zastavit, otocte spinac do polohy
OFF. Ked sa zobrazi tlaCidlo, stlacte spina¢
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POZNAMKA: Ak je ¢erpadlo pripojené k batérii alebo zdroju napajania, ked je spinaé& v polohe ON,
Cerpadlo sa nemusi spustit. Ak chcete Cerpadlo spustit, oto¢te spina€ do polohy OFF a potom do polohy
ON.).

VAROVANIE:

e Aby ste zabranili urazu elektrickym pradom, odtok vody nasmerujte smerom od vSetkych
elektrickych zariadeni.

e Pred pouzitim €erpadla sa uistite, Zze su vSetky hadicové pripojky spravne utiahnuté. Rozliata voda
a netesnosti mézu mat za nasledok klzky povrch a spdsobit podmyknutie a pad.

e NepouZivajte ziadne prisluSenstvo, ktoré neodporuc¢a vyrobca vyrobku. Pouzivanie tychto
pridavnych zariadeni alebo prislusenstva moze viest k vaznemu zraneniu oséb.

¢ Pri inStalacii dielov, ich nastavovani alebo Cisteni vypnite ¢erpadlo, aby ste zabranili nahodnému
spusteniu a naslednému vaznemu zraneniu.

Model LED Akce
Nabijanie 3 blikajuce diody Svetla poc€as nabijania blikaju a potom sa rozsvietia
1 diéda --- 30% Kontrolky LED za¢nu postupne blikat podfa urovne
Stav batérie 2 diody --- 60% nabitia batérie.

3 diédy --- 100%
1 blikajuca LED diéda

Cerpadlo je na suchu. Vypnite &erpadlo. Presurite
vstupny filter do hibSej vody.
Pretazenie. Vypnite Cerpadlo. Skontrolujte a
vyCistite obehové koleso.

Zlyhanie batérie. Vypnite ¢erpadlo a kontaktujte
servisné stredisko.

Chyby 2 blikajtce LED diédy

3 blikajuce LED diody

8 Nabijanie

Prepinaé ON/OFF (A) nastavte do polohy OFF.

Odskrutkujte vodotesnu maticu (D) a nestracajte O-kruzok (C) na vodotesnej matici.
Pripojte nabijaci konektor (B) k portu.

Pripojte nabijacku (E) k napajaciemu zdroju (F).

Po nabijanie, odpojte nabijaci konektor (B) a potom odpojte nabijacku od napajania.
Utiahnite vodotesnu maticu (D).

oghrwnE

VAROVANIE: Pri utahovani vodotesnej matice nezabudnite na vnutorny O-krazok, ktory musi byt
dotiahnuty, inak dbjde ku skratu batérie a spusteniu ochrannej funkcie, v takom pripade ¢erpadlo nebude
spravne fungovat.
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9 Casti éerpadla
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Legenda

Nazov

Drzadlo

Svetelny indikator

ON/OFF (zapnuté/vypnuté)

Vystup €erpadla (vytlak)

Zakladna Cerpadla

Nabijaci port

Zasuvka na lano

N[OOI WINEF

Adaptér

10 Udrzba a éistenie

Cerpadlo pri beznom pouzivani nevyzaduje ziadnu $pecialnu udrzbu. Iba demontaZz si vyzaduje zasah
kvalifikovanej osoby. VSetky zasahy, ako je demontaz, udrzba, sa musia vykonavat az po uplnom odpojeni
Cerpadla od elektrickej siete! Pri zapinani Cerpadla sa uistite, Ze je vystupné potrubie z Cerpadla dobre
nainstalované, aby ste predisli pripadnym nehodam. Ak je prevadzka Cerpadla preruSena a vyzaduje si
opravu, poslite Cerpadlo do autorizovaného servisného strediska. Vyrobca nezodpoveda za nehody
spbésobené neautorizovanymi opravami.

11 RieSenie problémov

Porucha

Mozna pritina

Pripadné rieSenie

Cerpadlo sa
neda zapnut

Vybita batéria
Prehriatie Cerpadla
Porucha motora

1. Nabijanie batérie

2. Odpojte Cerpadlo na 30 minut a
potom ho znovu pripojte

3. Kontaktujte servisné stredisko

Cerpadlo
nevypusta
vodu

ogalrwWN=~ 0 A

Upchata siet

Ohnuta hadica

Maly priemer hadice

Prili§ dlha hadica

Obehové koleso uvolnené z hriadela
Poskodené obehové koleso

Vycistite sietku
Skontrolujte hadicu
PouZzite hadicu s va¢sim
priemerom

Pouzivajte kratSiu hadicu
Kontaktny servisis

V pripade akychkolvek problémov sa obratte na svojho predajcu.
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12 Servis a opravy

Servisni opravy provadi autorizovany servis Pumpa, a.s.
/
Servisné opravy vykonava autorizovany servis Pumpa, a.s.

13 Likvidace zarizeni / Likvidacia zariadenia

V pfipadé likvidace vyrobku je nutno postupovat v souladu s pravnimi pfedpisy statu ve kterém je likvidace
provadéna.

/

V pripade likvidacie vyrobku je nutné postupovat v sulade s pravnymi predpismi Statu v ktorom je likvidacia
vykonavana.

Zmeény vyhrazeny. / Zmeny vyhradené.

Tento produkt nesmi pouzivat osoby do véku 18 let a starSi osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti. Pokud jsou pod dozorem nebo
byly pou€eny o pouzivani spotiebic¢e bezpeénym zplsobem a rozumi pfipadnym nebezpecim produkt
mohou pouzivat. Déti si se spotfebiem nesmaéji hrat. Citéni a udrzbu provadénou uzivatelem nesméji
provadét déti bez dozoru.

/

Tento produkt nesmie pouzivat osoby do veku 18 rokov a starSie osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti. Ak su pod dozorom
alebo boli pou¢ené o pouzivani spotrebi¢a bezpeénym spdsobom a rozumeju pripadnym
nebezpedenstvam produkt moézu pouzivat. Deti sa so spotrebiGom nesmu hrat. Cistenie a tudrzbu
vykonavanu pouzivatelom nesmu vykonavat deti bez dozoru.
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14 Prohlaseni o shodé / Vyhlasenie o zhode

ANNEX 1A
ES/EU PROHLASENiI O SHODE c €

Zplnomocnény zastupce: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00, Brno, Ceska republika, IC: 25518399
Pro vyrobky firmy LEO GROUP (ZHEJIANG) PUMP CO., LTD.

Jméno a adresa osoby povéfené kompletaci technické dokumentace: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00,
Brno, Ceska republika, IC: 25518399

Popis strojniho zafizeni

e Vyrobek: Ponorné akumulatorové Cerpadlo
e Model: Typova fada LKS-200P

» Funkce: Cerpani &isté vody bez abrazivnich &astic ze sudl a nadrzi bez elektrické energie.

Prohlaseni: Strojni zafizeni spliiuje pfisluSna ustanoveni smérnice 2006/42/ES, 2014/35/EU, 2014/30/EU,
2011/65/EU

Pouzité harmonizované normy:
EN 809+A1: 2009

EN ISO 12100: 2011

EN 60204-1 ed.3: 2019

EN 60335-1: 2012

EN 60335-2-41: 2003
PUMPA, a.s. 1

o ; . U Svitavy 54/1, 618 00 Brno - nakup
Prohlaseni vydano dne 31.07.2023, v Brné 1IE0: 25518399, DIC: CZ25518399

EU/PUMPA/2023/013/LEQO/D

za PUMPA, a.s. ;\ﬁartin Vapa, Clen predstavenstva
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ES/EU VYHLASENIE O ZHODE

»Preklad pévodného vyhlasenia o zhode“

Splnomocneny zastupca: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00, Brno, Ceska republika, ICO: 25518399
Pre vyrobky firmy LEO GROUP (ZHEJIANG) PUMP CO., LTD.

Meno a adresa osoby poverenej kompletizaciou technickej dokumentacie: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618
00, Brno, Ceska republika, ICO: 25518399

Popis strojného zariadenia

* Vyrobok: Ponorné akumulatorové €erpadlo
* Model: Typovy rad LKS-200P

« Funkcia: Cerpanie &istej vody bez abrazivnych &astic zo sudov a nadrzi bez elektrickej energie.

Vyhlasenie: Strojové zariadenie spifia prislu§né ustanovenia smernice 2006/42/ES
Pouzité harmonizované normy:

EN 809+A1: 2009

EN ISO 12100: 2011

EN 60204-1 ed.3: 2019

Vyhlasenie vydané dia 31.07.2023, v Brne

EU/PUMPA/2023/013/LEO/D
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Zaznam o servisu a provedenych opravach / Zaznam o servise a

vykonanych opravach:

Datum /
Datum:

Popis reklamované zavady, zaznam o opravé, razitko servisu /
Popis reklamovanej chyby, zaznam o oprave, peciatka servisu:

Seznam servisnich stiredisek / Zoznam servisnych stredisk

CZ/SK

Podrobné informace o naSich smluvnich servisnich stfediscich a seznam servisnich stfedisek je v aktualni
podobé dostupny na naSich webovych strankach /

Podrobné informacie o nasich zmluvnych servisnych strediskach a zoznam servisnych stredisk je v

aktualnej podobe dostupny na naSich webovych strankach

www.pumpa.eu
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Vyskladnéno z velkoobchodniho skladu /
Vyskladnené z velkoobchodného skladu:
PUMPA, a.s.

ZARUCNI LIST / ZARUCNY LIST

Typ (8titkovy udaj) /
Typ (8titkovy udaj)

\Vyrobni Cislo (Stitkovy udaj) /
\Vyrobné Cislo (Stitkovy udaj)

Tyto udaje doplni prodejce pfi prodeji /
Tieto udaje doplni predajca pri predaji

Datum prodeje / Datum predaja

Poskytnuta zaruka spotrebiteli / 24 mésicu /
Poskytnuta zaruka spotrebitelovi mesiacov

Spotfebitel ma (bezplatna) prava z odpovédnosti za vady. /
Spotrebitel ma (bezplatné) prava zo zodpovednosti za vady.

Zaruka je poskytovana pfi dodrzeni vSech podminek pro montaz a provoz, uvedenych v tomto dokladu /
Zaruka je poskytovana pri dodrzani vSetkych podmienok pre montaz a prevadzku, uvedenych v tomto
doklade.

Nazev, razitko a podpis prodejce /
Nazov, petiatka a podpis predajcu

Mechanickou instalaci pfistroje provedla firma
(nazev, razitko, podpis, datum) /
Mechanicku inStalaciu pristroja vykonala firma
(nazov, peciatka, podpis, datum)

Elektrickou instalaci pfistroje provedla odborné
zpUsobila firma (nazev, razitko, podpis, datum) /
Elektricku inStalaciu pristroja vykonala odborne
spbsobila firma (nazov, peciatka, podpis, datum)
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